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Presidéncia do Conselho:

Declaragio — Rectifica a forma como foi publicada a declaragio,
inserta no Didrio do Governo n.° 189, de 31 de Agosto ultimo,
de ter sido autorizada a transferéncia de uma verba dentro do
capitulo 5.° do orgamento do Ministério do Interior.

Ministérlo da lustiga:

Portaria n.° 14 531 — Aumenta de um copista o quadro do pes-
soal auxiliar dos servigos anesados do registo civil e do registo
predial de Moimenta da Beira.

Ministério da Marinha:

Decreto-Lei n.° 39 356 — Determina que os cargos de capites
dos portos de Ponta Delgada, Angra do Heroismo, Horta e Vila
do Porto passem a ser desempenhados por capities-de-fragata ou
capities-tenentcs — Considera alterados o mapa anexo ao De-
croto n.° 19401, os artigos 2.° e 3.9 do Decreto n.c 35752 e o
mapa 111 aneso 3 Portaria n® 9738

Ministério dos Negdclos Estrangeiros:

Aviso — Torna piblico terem os Governos de Portugal e de
Sua Majestade Britanica concluido um acordo tornando exten-
sivas ao protectorado britinico das ilhas Salomdo as disposiges
vigentes entre os duis paises em matéria de extradigdo.

Ministério do Ultramar:

Decreto n.° 89 357 — Insere disposi¢Ses legislativas aplicaveis
as alfdndegas das provincias ultramarinas — Altera varias dis-
posigdes do Estatuto Orginico das Alféndegas do Ultramar,
aprovado pelo Decreto n.° 31 105.

PRESIDENCIA DO CONSELHO
Secretaria

Declaracéo

Para os devidos efeitos se declara que a transferén-
cia da importincia de 45.0005 a que se refere a decla-
ragio publicada, pelo Ministério do Interior, 3.* Reparti-
cio da Direccio-Geral da Contabilidade Publica, no
Didrio do Governo n.° 189, 1.* série, de 31 de Agosto
ultimo, é feita do n.° 2) para o n.° 4) do artigo 115.°
do orgamento daquele Ministério, e niio do artigo 11.°%
como, por lapso, foi indicado.

Secretaria da Presidéncia do Conselho, 7 de Setem-
bro de 1953. —Pelo Chefe da Secretaria, José Ferreira
Mendes.

MINISTERIO DA JUSTICA
Direccdo-Geral dos Reglistos e do Notariado

Portaria n.° 14 531

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo Mi-
nistro da Justiga, que, nos termos do § tnico do ar-
tigo 82.° da Lei n.° 2049, de 6 de Agosto de 1951,
seja aumentado de um copista o quadro do pessoal au-
xiliar dos servicos anexados do registo civil e do re-
gisto predial de Moimenta da Beira. :

Ministério da Justica, 10 de Setembro de 1953.— O
Ministro da Justica, Manuel Gongalves Cavaleiro de Fer-
reira.

MINISTERIO DA MARINHA
Reparticdo do Gabinete

Decreto-L.ei n.* 39 356

Atendendo & importancia que passaram a ter as Ca-
pitanias dos Portos de Ponta Delgada, de Angra do
Herofsmo, da Horta e de Vila do Porto, quer pelos
servigos actualmente a seu cargo, quer pelas relagdes
constantes com entidades militares nacionais e estran-
geiras de elevada categoria;

Sendo, portanto, de toda a conveniéncia que aquelas
Capitanias sejam dirigidas por oficiais superiores da
Armada; )

Usando da faculdade conferida pela 1.2 parte do n.® 2.°
do artigo 109.° da Constituiciio, o Governo decreta e
eu promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° Os cargos de capitiies dos portos de Ponta
Delgada, de Angra do Heroismo, da Horta e de Vila do
Porto passam a ser desempenhados por capities-de-fra-
gata ou capities-tenentes.

Art. 2.° Pelo presente diploma, e de acordo com o
disposto no artigo anterior, consideram-se alterados o
mapa anexo ao Decreto n.° 19 401, de 2 de Margo de
1931, os artigos 2.° e 3.° do Decreto-Lei n.° 35 752,
de 19 de Julho de 1946, e o mapa 1ir anexo & Portaria
1.° 9 738, de 14 de Fevereiro de 1941.

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pacos do Governo da Repiblica, 10 de Setembro de
1953. — Francisco Higino Craveiro LoPEs — Antd-
nio de Oliveira Salazar — Fernando dos Santos Costa —
Joaquim Trigo de Negreiros — Manuel Gongalves Ca-
valeiro de Ferreira — Artur Aguedo de Oliveira —
Adolfo do Amaral Abranches Pinto— Américo Deus Ro-

drigues Thomaz — Paulo Arsénio Virissimo Cunha —
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José Frederico do Casal Ribeiro Ulrich — Manuel
Maria Sarmento Rodrigues — Fernando Andrade Pi-
res de Lima — Ulisses Cruz de Aguiar Cortés — Ma-
nuel Gomes de Araidjo — José Soares da Fonseca.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direccéio-Geral dos Negécios Politicos
e da Administracdo Interna

Aviso

Por ordem superior se torna publico terem os Go-
vernos de Portugal e de Sua Majestade Britanica con-
cluido, em Lishoa, em 15 de Maio de 1937, um acordo,
por ftroca de notas, tornando extensivas ao protecto-
rado britanico das ithas Salomio as disposicdes vigen-
tes entre os dois paises em matéria de extradigiio.

O seu texto em inglés e portugucs é o seguinte:

British Embassy, Lisbon.— 10th February, 1937.

Monsieur le Ministre.— The second paragraph of Ar-
ticle 1 of the Treaty signed at Lisbon on the 10th
January, 1921, relating to the extradition of fugitive
criminals between Portugal and certain Bristish pro-
tectorates, provides for the extension of the provisions
of that Treaty to British protectorates other than those
mentioned in the list annexed to the said Treaty.

2. I have the honour to inform Your Excellency that
His Majesty’s Government in the United Kingdom
propose that the provisions of the above-mentioned
Treaty should be extended to the British Solomon Is-
lands Protectorate. If this proposal is agreeable to the

” Portuguese Government, I have the honour to suggest

- that the present note and Your Excellency’s reply there
to should be regarded as placing upon record the agree-
ment between the two Governments in this matter, and
that the date of Your Excellency’s reply should be
regarded as the date on which the agreement enters
into force.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurances of my highest consideration,

Charles Wing field

His Excellency Dr. Anténio de Oliveira Salazar,
Acting Minister for Foreign Affairs.

Lishoa, 15 de Maio de 1937.

Senhor Embaizador.— Tenho a honra de acusar a re-
cepgio da nota dessa Embaixada n.° 53 (145/2), de 10
de Fevereiro tltimo, em que V. [x.? se dignou trans-
mitir-me a proposta do Governo de Sua Majestade Bri-
tdnica para que, de harmonia com o previsto no § 2.°
do artigo 1.° do Tratado assinado em Lisbhoa aos 10 de
Janeiro de 1921 sobre a extradiciio de criminosos entre
Portugal e determinados protectorados britanicos, as
suas disposi¢des abranjam, além dos territorios expres-
samente designados na lista anexa aquele Tratado, o
protectorado britinico das ilhas Salomio.

2. Em resposta campre-me informar V. Ex.? de que
o Governo Portugués da a sua plena adesiio & proposta
do Governo de Sua Majestade Britanica, concordando
em que passem a aplicar-se ao protectorado acima men-
cionado as disposi¢ves do Tratado de Extradi¢cio entre
Portugal e a Gri-Bretanha, de 17 de Outubro de 1892,
modificado pela Convengdo suplementar assinada em
Lishoa aos 20 de Janeiro de 1932.

3. Nesta conformidade deverio a nota de V. Ex.?
e a presente nota ser consideradas como significando
o acordo a que chegaram os Governos Portugués e Bri-
tanico no sentido de aplicar as disposi¢des vigentes entre
os dois paises em matéria de extradigiio ao protectorado
britinico das ilhas Salom3io. Entender-se-4 também, con-
soante o proposto por V. Ex.?, que a data desta nota
marca a data da entrada em vigor deste acordo.

4. Aproveito a oportunidade para reiterar a V. Ex.?,
Senhor Embaixador, os protestos da minha mais alta
consideragio.

Oliveira :Salazar.

Sua Exceléncia Sir Charles Wingfield &. &. &.

Direcgiio-Geral dos Negocios Politicos e da Adminis-
tragio Interna, 3 de Setembro de 1953.— Pelo Direc-
tor-Geral, Manuel Rocheta.

MINISTERIO DO ULTRAMAR
Inspecgao §uperior das Alfandegas do Ultramar

B e

Decreto n.” 39 357

Considerando a conveniéncia de mandar por em exe-
cugdo nas diversas provincias ultramarinas disposi¢des
idénticas as que constam do Decreto-Lei n.° 39254,
de 25 de Junho de 1953, que isentou de direitos na me-
trépole os documentos internacionais de circulagio e
passagem de automéveis importados na metrépole pelo
Automével Clube de Portugal ou por ele exportados
para os organismos que nelas o representam;

Verificando-se, conforme o parecer favorivel do Con-
selho Ultramarino, que se torna necessirio isentar dos
impostos para o Fundo de Fomento a importagio. em
Angola dos carvles de origem estrangeira realizada
pelas empresas produtoras de cimento;

Atendendo & necessidade de reduzir alguns encargos
aduaneiros que incidem na exportagio do tabaco em
folha produzido na provincia de Angola, com o fim de
facilitar o seu escoamento para os diversos mercados
externos;

Tornando-se necessirio providenciar no sentido de a
exportagdo do chd originario da provincia de Mogam-
bique ser isenta de direitos de exportagio, a fim de poder
beneficiar na sua entrada na metrépole das reducdes e
da isen¢do de direitos de importagio prescritas no De-
creto-Lei n.° 39223, de 26 de Maio de 1953;

Mostrando-se a conveniéncia de conceder algumas
facilidades aos agricultores das provincias ultramari-
nas, com o fim de poderem instalar postos radioemisso-
res.e receptores mas suas propriedades, quando estas
estejam afastadas das localidades onde existam estagdes
oficiais de telecomunicagdes; .

Convindo regular o regime pautal de importagio das
mercadorias nacionais que, tendo sido importadas nas
diversas provincias ultramarinas, hajam sido depois
exportadas para outras;

Sendo necessirio alterar algumas disposi¢Ses do Es-
tatuto Orgénico das Alfdndegas do Ultramar e intro-
duzir modificagGes nas pautas aduaneiras vigentes nas
provincias de Angola e de Mocambique;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 3.° do ar-
tigo 150.° da Constituicio e nos termos do seu § 1.°,
por motivo de urgéncia, o Ministro do Ultramar de-
creta e eu promulgo o seguinte:

Artigo 1.° Sdo isentos de direitos de importagdo ou
de exportagdo, conforme os casos, e de todas as imposi-
¢les cobradas no despacho aduaneiro, com excepgio do
imposto do selo, os documentos internacionais de cir-



14

iO DE SETEMBRO DE 1953

1211

culagio e passagem de automdéveis remetidos pelo Au-
tomovel Clube de Portugal aos organismos que o repre-
gsentam nas provincias ultramarinas, assim como o0s
referidos documentos, quando sejam remetidos pelos ci-
tados organismos para a sede daquela associagio em
Lisboa. ]

Art. 2.° Fica isenta dos impostos para o Fundo de
Fomento, criado pelo Decreto-Lei n.° 28924, de 16 de
Agosto de 1938, a importagdo na provincia de Angola
dos carvges minerais e seus aglomerados realizada pelas
empresas produtoras de cimentos, quando exclusiva-
mente destinados & laboragio das suas instalagBes fa-
bris, sendo-lhes extensivas, na parte aplicdvel, as dispo-
si¢Ges dos artigos 90.° e 91.° das instrugdes preliminares
das pautas vigentes na provincia.

Art. 3.° Sdo reduzidas para 1 por cento.as taxas do
artigo 76 da pauta de exportagio vigente na provincia
de Angola, qualquer que seja o porto por onde se rea-
lize a exportagio do tabaco ou o seu destino.

§ tunico. A disposi¢do do corpo deste artigo é exten-
siva aos despachos que se encontrem pendentes de liqui-
dagio ou pagamento quando a desalfandegagfo do ta-
baco haja sido autorizada por despacho do Ministro do
Ultramar ou do governador-geral.

Art. 4.° B isento de direitos o ché originirio de Mo-
gambique quando seja exportado para consumo da me-
trépole ou de outras provincias ultramarinas.

Art. 5.° E alterada para patacas $ 36 a taxa constante
da alinea a) do artigo 2.°, na coluna respeitante & pro-
vincia de Timor, da tabela de emolumentos gerais adua-
neiros anexa ao Decreto n.° 31 883, de 12 de Fevereiro
de 1942.

Art. 6.° S50 assim alteradas as seguintes disposigGes
do Estatuto Orgéinico das Alfindegas do Ultramar,
aprovado pelo Decreto n.° 31105, de 15 de Janeiro
de 1941: ‘

1.° E adicionado ao artigo 21.° um pardgrafo, que
ficard sendo o 5.°, com a seguinte redaccdo:

A publicag¢dio das separatas dos acérddos do Con-
selho Superior Técnico das Alfindegas do Ultra-
mar fica a cargo da Inspecgdo Superior das Al-
findegas do Ultramar e serd custeada pelas verbas
atribuidas nos orgamentos das provincias ultrama-
rinas para despesas daquele Conselho e da Comis-
sdo Revisora das Pautas Aduaneiras do Ultramar.

2.° O artigo 500.° e seu § tnico passam a ter a se-
guinte redacgio:

Das resolugdes de que trata o artigo 498.° tém
os donos das mercadorias ou seus representantes o
direito de recurso para o Conselho Superior Téc-
nico das Alfandegas do Ultramar.

§ tinico. Os recursos devem ser interpostos dentro
do prazo de quinze dias, contado da data das inti-
magdes.

Art. 7.° Ao artigo 480 do texto das pautas de impor-
tagdo vigentes nas provincias de Angola e de Mogambi-
que é inserida a seguinte nota, devendo observar-se na
sua aplicagdo, conforme as provincias, as disposigdes
dos artigos 90.° e 91.° das instrugBes preliminares das
pautas de Angola e as dos artigos 88.° e 89.° de idénti-
cas instruges preliminares das pautas de Mogambique:

Os aparelhos radioemissores e receptores que se
destinem a ser instalados em propriedades agri-
colas ou industriais afastadas das localidades onde
haja estagdes de telecomunicacBes serfio cativos
unicamente da taxa de 1 por cento ad valorem na
pauta geral, mediante despacho do governador-ge-
ral, dado sobre pareceres dos servigos dos correios,

telégrafos e telefones e dos de agricultura, de
pecudria ou de inddstria, conforme os casos.

§ tnico. O regime pautal de que trata o corpo deste
artigo é extensivo aos aparelhos radioemissores e re-
ceptores importados em outras provincias ultramarinas,
desde que se destinem ao mesmo fim, observando-se na
sua desalfandegaciio as condi¢Ses mnele prescritas, na
parte aplicével. )

Art. 8.° Ao artigo 23.° das instrugSes prelimina-
res das pautas de Angola, aprovadas pelo Decreto

- n.° 37 214, de 16 de Dezembro de 1948, e ao artigo 21.°

de idénticas instrugBes preliminares das pautas de Mo-
cambique, aprovadas pelo Decreto n.° 38 146, de 30
de Dezembro de 1950, é adicionado um pardgrafo, que
passard a ser o 4.°, com a seguinte redacgdo:

As mercadorias origindrias de quaisquer territé-
rios nacionais que,- tendo sido importadas numa
provincia ultramarina, venham a ser dela expor-
tadas para outras provincias ultramarinas e as da
mesma origem, quando reexportadas, gozario mna
sua importa¢io nestas tltimas, no caso de nfo se
tratar duma reimportagdo, dum diferencial de 20
por cento. sobre os direitos da pauta preferencial,
nos casos em que a sua origem ndo oferega quais-
quer dividas.

Art. 9.° S8o inseridas nos indices remissivos das pau-
tas de importagio de Angola e de Mogambique referi-
das no artigo anterior as seguintes rubricas:

Linho ¢ similares:
Em obras de tecidos:
Atoalhados . . . . . . . . . . . 323
Miquinas:

Para a agricultura e indistria, ndo espe-
cificadas, seus pertences e pegas sepa-

radas . . . . . . . .. ... ... 479
Industriais, ndo especificadas, seus per-
tences e pecas separadas . . . . . . 479

Toalhas de linho e similares, de quaisquer di-
mensGes, separadas ou em pega . . . . . 323

Art. 10.° E assim alterada a redac¢io das notas aos
textos das pautas de importagiio vigentes em Angola e
Mogambique e a das rubricas dos indices remissivos das
mesmas pautas a seguir indicadas:

1.° Nos textos das pautas de importagfo:

Artigos 99 a 108:

Angola (b).
Mogambique (c).

Observagses.—Quando s densidade de um 6leo
mineral colncida com a de outro a cuja tri-
butacfio correspondam maiores direitos, se-
rio extrafdas amostras e enviadas & andlise
do laboratério designado pela Direcgdo dos
Servigos Aduaneiros, o qual deverd seguir
os métodos analiticos usados pelo Imstituto
Portugués de Combustiveis.

Férmuls de correcgiio da densidade dos éleos
minerals:

Dys=D 10,0008 (T-15)

Dy;=Densidade do éleo & temperatura de 15 °C.

D =Densidade do 6leo & temperatura da oca-
sigo.

T =Temperatura do dleo na mesma ocasido.
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2.° Nos indices remissivos das pautas de importagdo:

Adamascados: '

De linho e similares, em pega . . . . . 323
Aduelas: .

De cascos abatidos . . . . . . . . . 32
Madeira:

Serrada:

Aparelhada:

Para armagdo de grades e cai-
xas ou em caixas j4 armadas 611

Art. 11.° S3o eliminadas nas instrugGes prelimina-
res e no indice remissivo da pauta de importagio de An-
gola as disposi¢Oes e dizeres seguintes:

1.° Nas mnstrugBes preliminares:

Alinea ¢) do n.° 2.° do artigo 19.°
§ dnico do artigo 127.°

2.° No indice remissivo da pauta de importagfo:

Amonfaco . . . . . . . . . . . . . .. 33
Enxofradores . . . . . . . . . . . . .. 513
Miquinas:

Para uso doméstico, ndo especificadas.
V. Obra ndo especificada da respec-
tiva matéria.

Sifges e outros acessérios para canalizagdes 632
Talco:

Acondicionado para a venda a reta-
lho e produtos andlogos para usos
de toucador . . . . . . . . . ... 893

Utensilios:

.Para usos domésticos, nfio especificados.

V. Obra ndo especificada da respectiva ma-
téria.

Art, 12.° E assim alterada a redacgio dos artigos e
das notas ao texto, assim como a das rubricas do indice
remissivo da pauta de importagfio em vigor na provin-
cia de Angola:

1.° Artigos do texto da pauta de importagdo:

Artigo 193 para aquecimento, iluminacio e
usos industriais.

Artigo 323 Tecidos adamascados; toalhas e guar-
danapos separados ou em pega.

Artigo 574 Molas laminadas ou helicoidais pré-
prias para veiculos nfo especificados.

Artigo 611 serrada e aparelhada para arma-
¢io de grades ou caixas e caixas ji armadas.
Artigos 866 a 871 (rubrica comum) Méquinas,
aparelhos, seus pertences ou acessérios e pegas

separadas.

Artigo 868 de escrever e aparelhos de ditar
correspondéncia; duplicadores.

Artigo 893 cremes, brilhantinas, fixadores,
ténicos e tinturas para o cabelo, pé de arroz, sais
perfumados e produtos andlogos para os mesmos
usos.

Artigo 895 Pérolas e gemas artificiais, soltas.

Artigo 900 Quadros a éleo, pastel ou aguarela,
emoldurados ou ngo.

Artigo 902 Redes de qualquer matéria até 3 mm?
de superficie de malha ou com distincia n#o su-
perior a 1,5mm entre os fios, fitas ou tiras de
um dos sistemas, destinadas & defesa das habi-
tagGes contra moscas, mosquitos e outros insectos.

2.° Notas ao texto da pauta de importagdo:
Artigos 822 e 823:

(a) Classificam-se por estes artigos apenas
as fitas destinadas exclusivamente & reprodu-
¢do de soms.

Artigo 848:

(a) Sio livres os que se destinarem & agri-
cultura e ao tratamento de animais e que
como tal sejam considerados pelas repartigdes
técnicas dos respectivos servigos.

3.° Indice remissivo da pauta de importagio:
Cépsulas:
Metélicas:

Flexiveis ou nfo, para garrafas ou
outros recipientes, incluindo os
respectivos discos de cortiga, de

estanho ou de borracha . . . . 664
Fardas e fatos usados, completos ou nio, para
uso dos matives ., . . . . . . . . . . . 335
Fatos:
Usados, completos ou n&o, para uso dos
natives . . . . . . . ... ... 335

Gases comprimides, liquefeitos, dissolvidos
ou solidificados:

Para aquecimento, iluminagfo e usos in-

dustriais . . . . . . ... .. 193
Molas:
Laminadas ou helicoidais, préprias para
vefculos ndo especificados . . . . . . 574

Perfumarias e produtos para toucador:

Cremes, brilhantinas, fixadores, ténicos
e tinturas para o cabelo, p6 de arroz,
sais perfumados e produtos anilogos
para os mesmos usos . . . . . . . . 893

Redes:

De qualquer matéria até 3 mm?® de su-
perficie de malha ou com distdncia
ndo superior a 1,5 mm entre os fios, -
fitas ou tiras de um dos sistemas, des-
tinadas & defesa das habibagGes contra
as moscas, mosquitos e outros insec-

tos. . . . o e e e e e 902
Sifges, tipo Sparklet, e respectivas cargas . . 855
Sparklets (sifSes) e respectivas cargas . . . 835

Art. 13.° Nas instrugdes preliminares, no texto das
pautas de importagio e de exportagdo e mo indice re-
missivo da pauta de importagio em vigor na provincia
de Angola é inserido o seguinte:

1.° Nas instrugBes preliminares:

Art, 1170 . . . . ..

§ 5.° A importagio tempordria dos artefactos e
veiculos mencionados respectivamente nos n.” 12.°
e 29.° do artigo anterior ndo tem, em regra, limi-
tagdo de prazo.

...........

Art. 135.° . . . ..

§ 3.° A exportagio tempordria dos artefactos e
veiculos mencionados nos 1.” 6.° e 14.°, respecti-
vamente, ndo tem, em regra, limitagiio de prazo.

.....
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2.° No texto da pauté de importagio:
Artigo 38:
(b) Quando destinado a armagGes de pesca
classifica-se pelo artigo 342.

Artigo 127: :

(a) Incluem-se neste artigo os artefactos co-
bertos por uma simples pmtura de aparelho
ou resguardo e os que apresentem quaisquer
furos, roscas, chanfros, mas sem qualquer
outra obra.

Artigo 547:

(d) Os veiculos automéveis-do tipo Jeep sdo
cativos de metade da respectiva taxa, além da
sobretaxa e dos impostos para o Fundo de Fo-
mento. Possuem como wma das principais ca-
racteristicas o sistema de transmissdo ligado
as quatro rodas e dlspos1t1vos para tracgao e

reboque que os torna préprios para usos agri-

colas.
Artigo 649:

(b) As garrafas de vidro pirogravado ficam
cativas unicamente da taxa de 1 por cento na
pauta geral e dos impostos para o Fundo de
Fomento quando se destinem #s fdbricas de
bebidas e sejam importadas directamente pelas
respectivas empresas, ficando sujeitas as dis-
posicdes dos artigos 90.° e 91.° das instrugdes
preliminares.

Artigo 787:

(b) E proibida a importagdo de roletas e
outros jogos nfo autorizados por lei (n.° 19.°
do artigo 56.° das instruc¢des preliminares).

(¢) Os triciclos para crianga e os brinquedos
de cardcter instrutivo sfo cativos de metade
das taxas e das sobretaxas, além dos impostos
para o Fundo de Fomento.

Artigos 790 a 795 o-797:

(a) O calgado de crianga, até 23 cm de rasto,
de origem nacional é cativo unicamente de
metade da respectiva taxa, além dos impostos
para o Fundo de Fomento.

Artigo 823:

(¢) Para aparelhos fonogrificos de gravagdo
eléctrica ou mecénica de correspondéncia sdo
cativos de metade das taxas e das sobretaxas,
além dos impostos para o Fundo de Fomento.

Artigo 842:

(¢) Os aparelhos fonogrificos de gravagio
eléctrica ou mecanica de correspondéncia sio
cativos de metade das taxas e das sobretaxas,
além dos impostos para o Fundo de Fomento.

Artigo 857:

(b) As lampadas (vélvulas) destinadas aos
aparelhos radiolégicos e de usos terapéuticos
sio cativas unicamente da taxa de 1 por cento
na pauta geral, além dos impostos para o
Fundo de Fomento.

Artigo 896:

(c) As coroas finebres sdo isentas de direi-
tos e doutras imposigdes nos termos prescritos
no n.° 10.° do artigo 101.° das instrugBes pre-

liminares, sendo cativas de metade das taxas
e das sobretaxas, além dos impostos para o
Fundo de Fomento, nos outros casos.

Artigo 928:
() As vasilhas termostéticas empregadas no
" transporte de leite sfo cativas Unicamente da

taxa de 1 por cento na pauta geral, além dos
impostos para 0 Fundo de Fomento.

3.° No texto da pauta de exportagdo:

Artigos 90 a 93:

(a) A sua exportagdo estd sujeita a regime
especial (n.° 30.° do artigo 133.° das instru-
gOes preliminares).

4.° No indice remissivo da pauta de importagio:

Amoniaco . . . 193
Anidrido carbénico em capsulas ou cargas
para sifdes tipo Sparklet . . . . . . . . 85
Anilhas:
Metélicas, flexiveis ou ndo, para garra-
fas ou outros recipientes . . . . . . 664
Aparelhos:
Aspiradores de poeira . . 869
De ditar correspondéncia (dltafones) 868
-Enceradores . . . . . . .. ... . 869
Ordenhadores de leite . . . . 470
Para gravagio de correspondencm com
excepedio dos eléctricos . . . 842

Para gravagio ou impressiio eléctrica
de sons em discos, fios, fitas ou rolos,

seus pertences e pegas separadas . . 480
Para pasteurizagiio de leite . . . . . 470
Para refrigeragio’ de leite . . . . . . 470
Cabos:
De quaisquer fibras, préprios para usos
depesca . . . . . . . .. R 2
Cépsulas:
Metalicas:
Carregadas com anidrido carbénico
para sifdes tipo Sparklet . . . . 855
Cargas para sifGes tipo Sparklet . . 855
Discos: )
" Metélicos, flexiveis ou nfo, para garra-
fas ou outros recipientes . . . . . . 664
Ditafones (aparelhos de ditar correspondén- .
cia) . .. ..o .. .. 868
Enxofradores e e e e e e e e . . 470
Fitas:

Para fonégrafos, gramofones e instru-
mentos semelhantes:

Gravadas . . . . . . . . . B < 1
N#o gravadas . . . . . . . ... &3
Guardanapos:
De linho, em pega ou em obra. . . . . 323
Linho e similares:
Em tecidos:
Guardanapos . . . . . . . . .. 323
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Em obras de tecidos:

Guardanapos

Maquinas:

Pequenas, para uso doméstico, nfio es-
pecificadas

............

Ordenhadores de leite (Aparelhos) . . . .

Pasteurizadores de leite (Aparelhos) . . .

Pegas separadas de aparelhos, instrumentos
e mdquinas: :

De aparelhos:
De ditar correspondéncia . . . . .
Pertences de aparelhos, instrumentos e ma-
quinas:
De aparelhos:
De ditar correspondéneia . . . . .

Refrigeradores de leite (Aparelhos) . . . .
Sifdes e outros acessérios para canalizagdes:

De chumbo . . . . . . . . . . . ..
De cobre e suas ligas
De ferro ou ago

De fibrocimento

...........

855

470
470

868

868
470

666
670
676
638

De produtos cerdmicos e similares . .
De outras matérias. V. Obra.

Soros imunizantes para animais
Talco:
Em pé, nfo perfumado
Em pé, perfumado

Tampas:

Metdlicas, flexiveis ou n8o, para garra-
fas ou outros recipientes

Utensilios:

Pequenos, para uso doméstico, ndo espe-
cificados

Vacinas imunizantes para animais .
Viélvulas:

Para radiografia. V. Empolas.

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

632

881

97
893

664

855
881

Pagos do Governo da Repiblica, 10 de Setembro de
1953. — Francisco Hicino Craveiro Lopes — Antds-
nio de Oliveira Salazar — Manuel Maria Sarmento

Rodrigues. .

Para ser publicado no Boletim Oficial de todas
as provincias ultramarinas, excepto Macau.—

M. M. Sarmento Rodrigues.

IMprENSA NacioNAL DE LisBoa



